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CONSELHO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO

CIENTÍFICO E TECNOLÓGICO

                          Superintendência de Cooperação Internacional 

INSTRUÇÕES PARA ENCAMINHAMENTO AO CNPq DO PEDIDO DE LICENÇA PARA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA
1. O formulário deverá ser preenchido á máquina  e/ou digitado e conter as assinaturas solicitadas.

2. O formulário deve vir acompanhado dos seguintes documentos:

     — Plano de Trabalho, contendo a descrição da proposta de trabalho, metodologia, localização das atividades, cronograma de execução e custos envolvidos, indicando as fontes dos recursos financeiros;

     —  Currículo dos Participantes, brasileiros e estrangeiros;

     —  Se o trabalho for realizado em área indígena, deverá haver o  contato prévio do contra-parte brasileiro com a FUNAI, para cumprimento de exigências específicas e, ao CNPq, deverá ser encaminhado o atestado de vacinação anti-amarílica atualizado, do estrangeiro.

3.  O formulário e demais documentos devem ser originais, não sendo aceito fotocópias ou FAX, e serem escritos em português.

4.  Somente será aceito o formulário preenchido pelo contra-parte brasileiro a quem caberá, também, o envio deste ao CNPq junto com os demais documentos necessários.

5.  A entrada no CNPq do formulário junto com a documentação completa, deverá ocorrer no mínimo,  90 dias antes da data de início do trabalho.

6.  Não será aceito  pelo CNPq, o Pedido de Licença que não cumprir estes itens ou parte deles. 
7.  Os bilhetes de passagem só deverão ser adquiridos pelos estrangeiros após apanharem seus vistos , nas representações brasileiras no exterior.
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CONSELHO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO

CIENTÍFICO E TECNOLÓGICO

                     Superintendência de Cooperação Internacional 

Instructions for Applying a License to 

Scientific Expeditions to CNPq.
3. The application form must be typed and signed by the interested parts

4. Besides the application form, the following documents must be sent:

  — 
Work plan, containing a work description, methodology, activity place, work schedule  and the research budget, indicating the sources of financing.

     —
Curriculum Vitae of all participants from both the Brazilian and foreign sides

     —  
If the research includes indigene areas, the Brazilian counterpart must contact the FUNAI early for filling specific exigencies; therefore, the foreign must send the anti-amaryllis vaccine certificate to the CNPq.

8.  The application form and documents must be original. Photocopies and faxes will not be accepted. They must be filled in Portuguese

9.  It will be accepted only the application form which was filled by the Brazilian counterpart, who must send it to CNPq with the other requested documents.

10.  The Brazilian Counterpart must enter the whole documentation at until 90 days before the beginning of the work. This deadline will be strictly observed.

11.  It will not be accepted the Licenses Requests which do not fill this items or part of them. 
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CONSELHO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO

CIENTÍFICO E TECNOLÓGICO




SOLICITAÇÃO DE LICENÇA PARA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA

(Request of  Licence for Scientific Expedition)





Número

Uso CNPq:


Atenção: É obrigatório a apresentação deste formulário assinado e preenchido à maquina (fax deste formulário e dos outros documentos não serão aceitos)

Attention : this form must be typed and signed (any document will no be accepted if sent by fax) 

Título do Projeto (Project Title):


Área(s) do conhecimento envolvida(s)  (Field(s) of Knowledge):


Área(s) Geográfica da Pesquisa  (Geographic  Area(s) of  Research) 


Tempo de duração (Length of Expedition)

Data Início

                               ______/______/______
(Starting date)                  D           M            Y
Data Término

                               ______/______/______

(Ending date)                   D          M           Y

Instituições Participantes (Copartners Institutions):

· Brasileira(s) (Brazilian Institution(s))
· Estrangeira(s)  (Foreign Institution(s))


Endereço para correspondência (Address):
· Responsável brasileiro  (Responsible Brazilian researcher):
· Chefe da equipe estrangeira  (Head of foreign researcher):



Patrocinadores  (Sponsors):

Data  (date)             ______/______/______

Cargo/Função   (Position)
Assinatura/Carimbo  (Signature)
    ___________________________________

Preenchimento somente pelo pesquisador e instituição brasileira    (to be filled only by the Brazilian partner) 

Termo de Compromisso
(preenchimento obrigatório)
Estou de acordo com os termos do Art. 3º e Parágrafo Único do Decreto 98.830, quanto as minhas responsabilidades referentes à co-participação e co-responsabilidade da instituição que represento, na qualidade de contra-parte brasileira, neste projeto conjunto de pesquisa.



Responsável brasileiro:

Data                       ______/______/______

Cargo/Função
Assinatura/Carimbo

     ___________________________________



Concordância da Instituição:

Data                       ______/______/______

Cargo/Função
Assinatura/Carimbo

     ___________________________________
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CONSELHO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO

CIENTÍFICO E TECNOLÓGICO




SOLICITAÇÃO DE LICENÇA PARA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA

(Request of  Licence for Scientific Expedition)




Número

Uso CNPq:


PARTICIPANTES ESTRANGEIROS E BRASILEIROS

(participants - Foreigners and Brazilians)
Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

Nome (Name)

Nacionalidade  (Nationality)
Instituição de vínculo  (Institution)

usar outras vias se necessário  - please use as many forms as necessary according to the number of researchers
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CONSELHO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO

CIENTÍFICO E TECNOLÓGICO







SOLICITAÇÃO DE LICENÇA PARA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA 

(Request of  Licence for Scientific Expedition)

Número

Uso CNPq:


DECLARAÇÃO DE COMPROMISSO

(Statement of Commitment)
Declaro, para fins de realização de pesquisas de campo no Brasil, cumprir as leis do país, e especialmente o estabelecido no Decreto nº  98.830 de 15 de janeiro de 1990 e da Portaria nº 55, de 14/03/90, dos quais tenho pleno conhecimento.

Declaro que autorizo o Ministério de Ciência e Tecnologia e a instituição brasileira envolvida a efetuarem tradução, publicação e divulgação no Brasil dos trabalhos produzidos, conforme disposto no inciso II, parágrafo único do Artigo 5º do Decreto nº 98.830/90.

Declaro que qualquer material coletado e identificado posteriormente como “tipo” será restituído ao Brasil.

Declaro assumir o compromisso de informar à instituição brasileira co-participante e co-responsável, periodicamente ou quando solicitado, sobre o desenvolvimento dos trabalhos no exterior com o material coletado, fornecendo inclusive os resultados científicos na sua forma parcial ou final.

Declaro assumir a responsabilidade financeira para execução das atividades propostas, com o apoio d  ________________

__________________________________________________________________________________________________

(to be filled out)

I hereby declare, for the purpose of carrying out a field research in Brazil, that I shall abide by the laws of the country, especially as determined by Decree nº 98.830 of January 15, 1990 and Portaria nº 55 of March 14, 1990, of which I am fully aware.

I hereby authorize the Ministry of Science and Technology and any involved Brazilian institute to translate, publish and distribute in Brazil any works produced as a result of fieldwork in Brazil and conforming to the second part of the first paragraph of Article 5 of Decree nº 98.830/90.

I declare that any material collected or later identified as a “type” specimen will be placed in the appropriate Brazilian institute.

I declare that I assume the responsibility to inform the co-participating and co-responsible Brazilian institute, periodically or when asked for, about the progress of work outside Brazil using collected material and will provide scientific results in their complete or partially complete form where appropriate.

I declare that I assume financial responsibility for all activities to be carried out as proposed in related documents. My financial support will be provided by  ___________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

(to be filled out)

Pesquisador estrangeiro (Foreign researcher)
Data (Date)

_____/_____/_____
Assinatura (Signature)



Pesquisador estrangeiro (Foreign researcher)
Data (Date)

_____/_____/_____
Assinatura (Signature)



Pesquisador estrangeiro (Foreign researcher)
Data (Date)

_____/_____/_____
Assinatura (Signature)



Pesquisador estrangeiro (Foreign researcher)
Data (Date)

_____/_____/_____
Assinatura (Signature)



Please use as many forms as necessary according to the number of foreign researchers 
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SOLICITAÇÃO DE LICENÇA PARA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA

(Request of  Licence for Scientific Expedition)
Número

Uso CNPq:


RELAÇÃO DE EQUIPAMENTOS NECESSÁRIOS A REALIZAÇÃO DA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA
(List of the Equipment Necessary to Carry out the Scientific Expedition)

Brasileiro Responsável pela Expedição 

(Brazilian responsible researcher for the expedition)

Instituição a que pertence (institution to which he belongs)


Equipamentos (usar tantas vias quantas sejam necessárias)
Equipment (please use as many forms as necessary)



Local e data (place and date)

_____________________   ___/___/___


Assinatura do Pesquisador Brasileiro Responsável

(signature of the responsible Brazilian researchers)

 __________________________________________
Assinatura do Principal Patrocinador

(signature of the principal sponsor)

___________________________________________
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SOLICITAÇÃO DE LICENÇA PARA EXPEDIÇÃO CIENTÍFICA

(Request of  Licence for Scientific Expedition)
Número

Uso CNPq:


PEDIDO DE VISTO TEMPORÁRIO (Item I)

(para uso da Instituição ou Unidade Interessada)
Nome do Pesquisador Convidado



Naturalidade (cidade/país)


Data de Nascimento
Profissão



Filiação:



Nacionalidade


Entidade Expedidora

Nº Passaporte

Consulado brasileiro para onde deve ser encaminhado o visto (cidade/país)



OBS.:  Quando o convidado vier acompanhado de dependentes, também deverão ser fornecidas as informações acima para cada um dos dependentes.
_975398566

_975398569

_975398572

_975398573

_975398570

_975398568

_975398563

